
TÖREDÉKES KRÓNIKA 

(Rádiójáték) 

S I N K O V I T S P É T E R 

(Beszélgetés hangfoszlányai, lassú dzsessz.) 
M Á R T O N : A z t ál l í tod T o r a Lászlóról , hogy rendes ember? 
J U T K A : Igen. 
M Á R T O N : És mire a lapozod? 
J U T K A : Ar ra , hogy Lászlóra mindig lehet számítani , fe ladatot nem 

utasít vissza, a r ra , hogy . . . 
M Á R T O N : Munká já t hogyan végzi? 
J U T K A : Én tudom, hogy v a n n a k kifogásolnivalók . . . 
M Á R T O N : Egyetlen sorát sem közölném! Érted? 
T A M Á S : Kiről v a n szó? 
M Á R T O N : Ez a T o r a László J u t k á v a l dolgozik egy rova ton a lapnál . 

J u t k a beosztottja. Egyetlen normális monda to t nem ír t le 
életében. 

J U T K A : D e amikor problémáim vol tak , egyedül ő ha l lga to t t meg. 
Tudod , Már ton , ez is va lami ! 

M Á R T O N : N e m érdekelnek az életed válságos korszakai . T u d o k min
dent fejből. 

J U T K A : N o de Már ton , a vendégek e l ő t t . . . 
(A dzsesszzene hirtelen megszűnik.) 

M Á R T O N : N e m érdekel! Ez a To ra László akkor is egy rohad t a lak. 
J U T K A : Van , amikor az írásain alig kell javí tani . És szolgálatkész, 

elküldheted bárhová , bárkihez, néhány óra múlva h o z z a 
a kész a n y a g o t . . . 

M Á R T O N : Szolgálatkész, mer t érzi , hogy másként nem m a r a d h a t fenn. 
J U T K A : Anny i r a nem rossz . . . 
M Á R T O N : Anny i r a nem! Még rosszabb! N é h á n y óra múlva hozza az 

anyagot , hajlong, átadja, tiszteleg h o z z á . . . 
J U T K A : Tudod , M á r t o n k á m , nem mindenki születik o lyan tehetség-



gel, mint te, nem ha lad olyan nyílegyenesen, a pályáján, 
mint te! Min t te . . . (Sírva.) Min t te . . . 

T A M Á S : Ki vol t korábban ez a To ra László? 
F R E D : N á l u n k kezdte kifutóként . 
O S Z K Á R : Egyszerű kifutóként? 
F R E D : Igen, Oszkár , kifutóként. 
N E L L I : Miért , te hogy kezdted? 
O S Z K Á R : T u d o m , drágám, nem kell, hogy figyelmeztess. Egyszerű 

jegykezelőként kezdtem, tovább képeztem magam. 
N E L L I : (gúnyosan) Mindig ez a „ tovább képeztem magam" . 
O S Z K Á R : Igen, befejeztem az egyetemet, ha l ad t am előre, s most fő

ellenőr vagyok a vá l la la tomnál . 
N E L L I : N a , hagyjuk ezt. 
O S Z K Á R : Te kezdted, Nél l i . (Rövid szünet után.) N e tegyünk fel 

ismét egy lemezt? 
T A M Á S : Igen, lehetne. 
M Á R T O N : Vár junk. Ez t a To ra Lászlót még nem t isz táztuk kellő

képpen. 
F R E D : Már ton , inkább gyerünk el hozzám, vá lasz tha t tok az é t lap

ról, amit akar tok . 
T A M Á S : Tényleg, mi lenne, ha . . . 
M Á R T O N : Nos , To ra László egyszer vol t ná lunk. Igaz, Ju tka? 
J U T K A : Már ton , ne kezdd megint! 
M Á R T O N : T o r a László i t t vol t ná lunk, leült a szoba sarkában, szé

pen, i l lemtudóan . . . 
J U T K A : M á r t o n ! 
M Á R T O N : . . .s amikor feltettük H a y d n egyik lemezét, hogy ne kell

jen beszélgetni, megdicsérte a zeneművet , meg külön tet
szett neki a bor í tó . A lemezborí tó! 

J U T K A : M á r megint kezded? 
M Á R T O N : A lemezborí tó. To ra Lászlónak a lemezborí tó tetszett . 
J U T K A : (zavartan, a többiek felé) L a p z á r t a volt , de nem tud t am 

az í rásomat bevinni, akkor is vendégek vol tak , s felhívtam 
Torá t , ugorjon el érte. A k k o r fejeztem be. Megvár ta , s 
má r ment is. 

M Á R T O N : Ment i s . . . Meghajolt , szépen elköszönt, szinte ki tüntetés
nek vet te , hogy eljöhetett az írásodért . 

J U T K A : Te nem ismerted To ra László családi körülményei t . 
M Á R T O N : Teszek a családi körülményeire! 

(Ismét lassú dzsessz, felerősödik, majd elhalkul.) 
N E L L I : M á r t o n miért ilyen ideges ma? 
F R E D : N e m tudom. (Kihívóan.) Te nem vagy kissé ideges, Nell i? 
N E L L I : (kacéran) Gondolod? 
F R E D : Még mindig fenn napozol a t izedik emelet teraszán? 



N E L L I : Igen. 
(A zene felerősödik, majd elhalkul.) 

M Á R T O N : Tudom, To ra László szolgálatokat tett . A n n a k idején. És 
megúszta. 

J U T K A : Mi t úszot t meg, Már ton? Mit? N e m engedem, hogy bán t 
sátok. H o g y bántsad . Érted? Én ismerem T o r a László éle
t é t . . . 

F R E D : N e m indulnánk? 
O S Z K Á R : Tényleg, ehetnénk valami t F r e d n é l . . . 
M Á R T O N : L á t t a m egyszer ezt a To ra Lászlót az utcán. Siethetett va 

lahová, de nem tudo t t igazán gyorsan ha ladni , mert va la 
mi nyugta lan aggódással á l landóan o lda l ra tekingetett , t a 
lán azért , nehogy valamelyik fölöttesét ne vegye észre és 
ne köszönjön neki. Egyszóval valami suta türelmetlenséggel 
sietett előre, de szabályos időközönként megállt , felmérte az 
előtte álló útszakaszt , oldal t , sőt kissé há t r a is nézve meg
győződöt t arról , nem szalasztott-e el va laki t . M i n t a gi
l iszta: előre — megállni , előre — m e g á l l n i . . . 

T A M Á S : Igaz is. Ennek a T o r á n a k csak felettesei vannak , vagy be
osztottjai is? 

M Á R T O N : (mintegy maga elé) Előre — megállni, előre — megállni . 
J U T K A : Beosztottja nincs. 
M Á R T O N : D e feltételezem, hogy a takar í tóasszonyoknak is kellő oda

adással és a láza t ta l köszön. 
(A lemez felerősödik, majd lehalkul.) 

F R E D : Egyenletesen barnul tá l le? 
N E L L I : Igen. 
F R E D : Mi lenne, ha egyszer felvinnék neked egy tál friss sült 

húst. Mondjuk, borjúszeletet. 
N E L L I : Igen. (Maga elé.) Egyedül vagyok. Oszkár mindig a vál la

la tban . D e nem is hiányzik, ő már régóta nem hiányzik . 
Fenn a t izedik emeleten az az á l landó friss, hűvös lég
á ramla t felborzol, puhán megtölt i a pórusokat , szinte á t 
emel a napfénybe, minden más megszűnik, minden . . . (Szü
net után.) Fred, miféle hús t akarsz te felhozni nekem? 

F R E D : H á t csak úgy gondol tam. 
N E L L I : Mit? 
F R E D : Nel l i , még mindig meztelenül napozol? 
N E L L I : Igen. Fent vagyok minden délelőtt, akkor legerősebb a nap . 

D e nem sült kéne, Fred, hanem valamilyen i tal . Valami 
jó, külföldi i tal , Fred. A k a d nála tok . Tudom, hogy az elő
kelő vendégeknek ilyesmit szolgáltok fel. D e inni máris 
iha tunk. 



F R E D : Igen, Nel l i . (Tölt, italcsobogás, koccintanak.) 
(A zene felerősödik, lehalkui.) 

O S Z K Á R : A lakást kölcsönre vet tük, Már ton . Tudod , mennyibe kerül 
ez nekem? 

M Á R T O N : (érdeklődés nélkül) N e m . 
O S Z K Á R : Rengetegbe, Már ton . És még húsz évig rengetegbe. Ér ted? 
M Á R T O N : Ér tem. 
T A M Á S : N o de ellenőr vagy, Oszkár ! Főellenőr! Csak akad va lami 

mellékjövedelem . . . 
O S Z K Á R : N e m borravalós ál lam ez, Tamás . Va lamikor az volt . Most 

má r nem. Meg nincs is hozzá elég merszem. Va lami t le
hetne most is. D e ha egyszer megfognak, akkor vége az 
egésznek. A k k o r hiába vol t minden. 

T A M Á S : Micsoda? 
O S Z K Á R : Az egyetem, az éjszakai tanulások. Ez a lakás. Akkor kezd

hetem elölről. 
T A M Á S : N é z d , Oszkár . Tegyük fel, egy vá l la la tban az új beren

dezés műszaki átvételénél ap róbb h ibáka t találsz, ezeket 
előírás szerint meg kellene javí tani , de a gyárban már ter
melni a k a r n a k az új gépeken, s te, hogy úgy mondjam, 
szemet hunysz . Majd kijavítják, ha akar ják, hiszen a gép 
időközben is meghibásodhat , s ki bizonyítja be, hogy már 
a kezdet kezdetén va lami rosszul vol t beáll í tva. S neked 
megköszönik, a szívességet, egy bor í tékkal . Mennyi t lehetne 
így összeszedni? 

O S Z K Á R : H á t , a keresetem kétszeresét. Igen, az t hiszem, annyi t le
hetne. N o de ezek a gépek valószínűleg idő előtt tönkre
mennének, é s . . . 

T A M Á S : Miér t érdekel ez téged annyi ra , Oszkár? És ha tönkre
mennek? 

O S Z K Á R : Egy ilyen gép, ha nincs rendesen beál l í tva, úgy meghibá
sodhat , hogy soha többé nem lehet használni . D e elő
idézhet munkabalesetet is. 

T A M Á S : Például? 
O S Z K Á R : Például leviheti va lak inek a kezét. H a meglazulnak a ta r 

tószalagok, hirtelen e lszakadhatnak, ez esetben az egész 
vágófelület előrecsúszik. 

T A M Á S : D e erre már o t t v a n a munkavédelmi felügyelő? 
O S Z K Á R : Igen, szabály szerint az ő hatáskörébe ta r tozna , d e . . . 
T A M Á S : M o n d d , Oszkár , kér tek már fel téged ar ra , hogy legyél egy 

kicsit „elnéző"? 
O S Z K Á R : Kér tek . 
T A M Á S : Mi t feleltél? 
O S Z K Á R : N e m ál l tam rá, 



T A M Á S : Féltói? 
O S Z K Á R : Igen. 
T A M Á S : Tehá t nem az esetleges levágot t kéz feszélyezett, hanem 

csak egyszerűen féltél? 
O S Z K Á R : í g y va lahogy. 
T A M Á S : Mennyi az esély, hogy rájöjjenek az esetleges turpisságodra? 
O S Z K Á R : Úgyszó lván semmi. 
T A M Á S : Viszont a lakáskölcsönt tíz évvel korábban visszafizethet

n é d . . . 
O S Z K Á R : Igen. 
T A M Á S : És mégsem? 
O S Z K Á R : Mégsem. 

(A zene felerősödik, majd lehalkul.) 
F R E D : Éppen van egy fél üveg francia konyak . Jó lesz? 
N E L L I : Jó . 
T A M Á S : Miféle i talról beszéltek? 
F R E D : (hangosan) Nos , megyünk hozzám? 
N E L L I : Csak úgy, egyál ta lán az i talról . 
T A M Á S : Meginna velem valami igazán jó konyakot? 
N E L L I : Szívesen. Tudja , éppen arról beszéltem Frednek, hogy na

pozás közben rendkívül jólesik egy pohár k i tűnő konyak . 
T A M Á S : N a p o z á s közben? 
N E L L I : Igen. 
F R E D : Nel l i fent napozik a t izedik emelet tetején, a teraszon. 

Szinte mindennap . Igaz, Nell i? 
N E L L I : Igaz . 
F R E D : És egyedül szokot t napozni . 
T A M Á S : Valóban? 
N E L L I : Igen. Egyedül . 

(A zene felerősödik, lehalkul.) 
M Á R T O N : Tehá t még mindig az t ál l í tod To ra Lászlóról , hogy rendes 

ember? 
J U T K A : N e kezdd már megint. 
M Á R T O N : És a családi körülményeire hivatkozol? 
J U T K A : M o n d t a m már , hogy az élete nem vol t könnyű . A háború 

u tán sok minden másként a lakul t . Toráék vagyoná t ál la
mosí tot ták. Igaz , nem t a r t oz t ak a va lóban tehetősek közé. 

N E L L I : (incselkedve) Mondd , Ju tka , vol t neked viszonyod ezzel a 
Toráva l , hogy ennyire véded? 

J U T K A : Ugyan , édesem, ne marháskodj ! Szóval abban az időszak
ban T o r á n a k mindent elölről kellett kezdenie. Különösebb 
remények nélkül . 

M Á R T O N : Miér t nem ment külföldre? Miér t ma rad t itt? Elmehetet t 



volna. D e éhhez is gyáva vol t . Még ezt sem merte meg
tenni. 

J U T K A : N e m tudom. I t t marad t . És akkor tényleg különféle szol
gá la tokat tet t . N e m is bán to t t ák . í g y kerül t egy idő múlva 
a laphoz. Először a klisétárba. Azu tán hírgyűjtő lett. Most 
is az. Egyetlen panaszszó nélkül végzi a munkájá t . 

T A M Á S : Szülei, rokonai? 
J U T K A : Meghal tak . A rokonság egy része még a húszas években 

Dél -Amer ikában telepedett le. A kapcsolat közö t tük azon
ban úgyszólván teljesen megszakadt . 

T A M Á S : És az o t thona? 
M Á R T O N : Lá tom, ahogy o t t ül a csipkék, nippek, régi faragot t bú

torok közöt t , kopot t szőnyeg, rojtos lámpaernyő, az asz
talon repedt porcelán teáscsésze . . . 

J U T K A : N e m tudom. N e m vol tam nála . N e m tudom. 
M Á R T O N : . . . a falon egy gobelin, ami t még sikerült kimentenie a tör

ténelem viharából , a s z é k e k e n . . . A székeken! Ugye , mit 
gondol tok, h á n y szék lehet To ra László lakásában?! Nos? 
Mi t gondol tok? Szerintem há rom. Egy a konyhában és 
ket tő a szobában. De lehet, hogy a szobában is csak egy. 
Ki mehet Torához lá togatóba? Még csak rövid tíz percre is. 

J U T K A : M á r t o n ! 
M Á R T O N : Mer t meghívot t vendég, az jó, rendben van . De hogy va

laki csak ú g y egyszerűen bekopog, T o r a László, felugrot
t am hozzád egy kicsit, éppen erre j á r t a m . . . 

J U T K A : M á r t o n ! 
N E L L I : Ugye, tényleg nem feküdtél le neki? 
J U T K A : Hagy ja tok engem békén. 
M Á R T O N : D e ez most tényleg izgat : hány szék lehet Tora lakásában? 

Mi lenne, ha most e lmennénk hozzá és megszámolnánk? 
J U T K A : Már ton , hagyd abba! 
M Á R T O N : D e elég lenne egyszerűen telefonon felhívni: kérlek, kedves 

T o r a László, mondd már meg, hány széked van. 
F R E D : (készségesen, kajánul) Majd én felhívom. 
M Á R T O N : Vagy inkább így: (gúnyosan) kedves Tora László, fogadást 

kö tö t tünk , hogy há rom széke van , vagy ket tő . Kérjük, ha 
módjában áll, azonnal válaszoljon kérdésünkre. Számunkra 
az ügy igen jelentős. 

J U T K A : M á r t o n ! 
F R E D : Hív jam? 
M Á R T O N : Töltsél, Fred. Valahogy keveset iszol ma este. 
F R E D : í g y szoktam meg. A vendégek miat t . 
M Á R T O N : A vendégek miat t? 



F R E D : 

M A R T O N : 

T A M Á S : 
J U T K A : 
T A M Á S : 
J U T K A : 

T A M Á S : 
J U T K A : 

T A M Á S : 
J U T K A : 

T A M Á S : 
N E L L I : 
T A M Á S : 
N E L L I : 
T A M Á S : 
N E L L I : 

T A M Á S : 
N E L L I : 

T A M Á S : 
N E L L I : 

Többször én szolgálok fel, ha valamelyik pincérem beteg, 
vagy távol van . És ezt it tas á l lapotban nem lehet. 
I t tas á l lapotban?! Miér t nem mondod úgy, hogy: része
gen. Részegen, Fred! N a töltsél. 
Ez a To ra soha nem házasodot t meg? 
N e m . 
Nőügyei sem vol tak? 
T u d t o m m a l nem vol tak . Egyszer, gyönge pi l lanatában, ne
kem beval lot ta , az t hiszem, csak nekem, hogy egy színész
nő tetszett neki nagyon. Kisinterjút is készített vele az 
egyik premier előtt, a p róbán . A színésznő az öltözőjében 
fogadta, a tükör előtt ült, éppen a festéket r ak ták rá. 
Ahogy kivet tem, T o r á n a k csak amúgy foghegyről válaszol
gatot t , de ő így is el vol t r agad ta tva tőle, s megmagyaráz ta 
önmagának , csak azér t nem tud tak meghittebben és tovább 
beszélgetni, mer t éppen következet t a második felvonás, 
csak néhány percük v o l t . . . 
És később? 
T u d t o m m a l más a lka lommal nem ta lá lkoztak . N é h á n y év
re rá a színésznő öngyilkos lett. Egy fiatal karmester miat t . 
To ra nem ment el a temetésre. Egy darabig, amint mesélte, 
minden reggel, boro tvá lkozás közben, gondola tban megje
lent előtte a színésznő arca, ami először kellemes volt , de 
idővel anny i ra z a v a r t a ez a leküzdhetet lenné váló kény
szerképzet, hogy néhány héten á t borbélyhoz kezdet t járni , 
emberek közé. A z u t á n ez is elmúlt . 
És más, semmi? 
Szerintem semmi. H a b á r hétvégeken mindig elutazik, hogy 
hová, az t nekem sem áru l ta el. Igaz, nem is nagyon faggat
t am. Ta lán akkor . De nem valószínű. N e m tudom. 
(A zene felerősödik, lehalkul.) 
Tölthetek? 
Igen. Köszönöm. Tudja , Tamás , jólesik néha. 
Igen. 
A férjem, ismeri a férjemet? 
Tegnap ta lá lkoz tunk először. Kellemes ember. 
A férjem a munká jának él. Teljesen leköti . Minden pa rag
rafust, ami az ellenőrzésre vonatkoz ik , fejből tud. 
Igen. 
Én csak azér t helyezkedtem el, mer t má r nem b í r t am ot t 
hon a magányt . 
És esténként? 
ö esténként is csak dolgozik, esetleg a tévét nézi. Ez min-



den. N é h á n y éve külön j á runk nyara ln i is. ő a gyerekekkel, 
én egyedül. 

T A M Á S : Egyedül? 
N E L L I : Igen. Vagy a Fred feleségével. 
T A M Á S : Fred nős? 
N E L L I : Kissé nyers, faragat lan nőt vet t el. Lényegében illik is hoz

zá . 
T A M Á S : Egyszóval a f é r j é v e l . . . 
N E L L I : Minden kapcsola tunk megszakadt . 
T A M Á S : Pedig ön . . . 
N E L L I : Töltsön, Tamás . Töltsön még egy kis konyako t . 
T A M Á S : Pedin Ön vonzó nő . N e m értem. 
N E L L I : Tudja , a ha tod ik emeleti lakásunk ab lakában szoktam ál l 

dogálni , nézem az előttem elterülő városrészt, lá tom, ahogy 
a szemközti épületekben k igyul ladnak késő délután a fé
nyek, figyelem a gépkocsikat, a siető embereket. H á t ennyi . 
Töltsön még, Tamás . 

T A M Á S : Igen. 
N E L L I : Most szabadságon vagyok, fent napozok az épületünk zá r t 

teraszán. Így élek, Tamás . 
T A M Á S : (kis szünet után) Én csak néhány napig m a r a d o k i t t . . . 
N E L L I : M á r t o n említette. 
T A M Á S : M á r t o n új zenekari művének lesz a bemutatója , lényegé

ben emiat t jöt tem, ő hívot t , már korábban is, többször, 
most úgy gondol tam, eljövök. 

N E L L I : Igen. 
T A M Á S : Tudja, va lóban érdekel. A korábbi darabjai t nagyjából is

merem, néhánya t mi is e lőadtunk. Ez a mostani va lóban 
érdekes, a pa r t i t ú rá t má r á tnéztem. 

N E L L I : Mondja , mi a véleménye Már tonró l , a műveiről? 
T A M Á S : J ó n a k t a r tom. Kissé h iva lkodik a modern formai törekvé

sekkel, van benne egy adag u tánzás , ami fölösleges, de 
mindez nem csökkenti tehetségét. Viszont, úgy érzem, még 
nem eléggé kiforrot t . Még mindig az útkeresés szakaszában 
van , de ezt nem meri még önmagának sem bevallani , mer t 
akkor összeioppanna. 

N E L L I : Én is észrevettem valami hasonlót . 
T A M Á S : Ezér t is arrogáns néha, mások számára teljesen érthetet le

nül, fölöslegesen. 
N E L L I : Gondol ja? 
T A M Á S : Egyszerűen a b izonyta lanságát akarja leplezni. Töl thetek? 
N E L L I : Igen, Tamás . A z t hiszem, tegeződhetnénk is. (Italcsobogás, 

tölt.) Szervusz! 
(Koccintás.) 



T A M Á S : Szervusz! (Szünet után.) És ha mégis meglá togatnálak? 
N E L L I : Engem? 
T A M Á S : Persze, csak mint lehetőséget említem . . . 
N E L L I : Min t lehetőséget? 
T A M Á S : Já tsszunk. Pergessük le, mi t ö r t é n h e t . . . 
N E L L I : Ér tem. Nos? Tehá t ot t találsz a teraszon. 
T A M Á S : El kell döntenem előre, hogy az első p i l lana tokban milyen 

leszek. T u d o m tehát , hogy meztelenül napozol , de nem 
színlelhetem a meglepetést, mer t azonmód kinevetnél . Fel
tétlenül magától adódó tényként kell vennem, hogy mez
telenül napozol . 

N E L L I : Én is hasonlókon gondolkozom. T u d o d rólam, hogy ruhá t 
lanul fekszem. H a va lami t felveszek magamra , nagyhangú 
dicsekvőnek t a r tha tná l , akinek csak a szája jár, de az első 
veszély l á t t án rendes kispolgárrá vedl ik vissza. 

T A M Á S : Tehát? 
N E L L I : H a ruhá t lanul vá r l ak be, lesz ebben némi nyers kihívás, 

va lami színpadiasnak tűnő nagyzolás is, de természetesebb 
így-

T A M Á S : Valóban . 
N E L L I : Persze a közelemben lesz a pongyolám, amit feltétlenül 

magamra öl tök, de csak lazán, nem teljesen begombolva; 
túlságosan feltűnő lenne az á tmenet . 

T A M Á S : N o és ha a lépcsőn fel jövet tanújelét a d n á m közeledtem-
nek? Mondjuk fütyörésznék. Vagy előre mondok néhány 
szót, ilyesmit, hogy : érkezik a finom konyak , vagy va
lami hasonlót . 

N E L L I : N e m . Ű g y érzem, fölösleges lenne. Az ilyen jeladás ismét 
csak mesterkélt té tenné t a l á l k o z á s u n k a t . . . 

T A M Á S : Tehá t így kezdenénk . . . 
N E L L I : í g y kezdődne . 
T A M Á S : S a folytatás? 
N E L L I : Érdemes erről most beszélni? 
T A M Á S : Miér t ne? 
N E L L I : Valószínűleg néhány szokványos monda to t vá l tunk majd. 

A z időjárásról, az ital m i n ő s é g é r ő l . . . 
T A M Á S : A napozás hasznosságáról. 
N E L L I : A tegnap esti tévéműsorról . 
T A M Á S : N y i l v á n ekkor e lakadnánk . Feltételezem, meghívsz egy ká

véra . 
N E L L I : Ez is persze csak ürügy. 
T A M Á S : Természetesen. 
N E L L I : í g y gondol tam magam is. Pontosabban, ahogy most ma 

először meglát ta lak, az t gondol tam . . . S z ó v a l . . . 



T A M Á S : Jó . Most ne folytassuk. 
N E L L I : Tudod , gyerek vo l t am még, egészen kicsi gyerek, elvit tek 

moziba. N e m értet tem, hogy miről szól a film, csak né
hány jelenetre emlékszem, de azokra egészen világosan. 

T A M Á S : Nos? 
N E L L I : Egy kisfiú nem tudo t t járni , tolószókben ült, nem vol t sza

bad felállnia. Egyszer megpróbál ta , de elesett, azonnal el
esett, a tolószék elgurult , o t t feküdt, tehetetlenül, nagyon 
sokáig, amíg rá nem ta lá l tak . Édesapja, aki egyébként gyak
ran m a r a d t távol , rendkívül mérges volt . Er re pontosan 
emlékszem. 

T A M Á S : Azután? 
N E L L I : Ü g y tudom, nagyon szerette a gyereket. Persze fájt is ne

k i . . . Egy n a p a fiúcska ismét megpróbálkozot t , t i tokban, 
s akkor már meg tudo t t állni a saját lábán. Igaz , b izony
ta lanul , de mégis. Csak a felügyeletével megbízot t cseléd
l ány tudo t t róla, ő v igyázot t is rá . Lassan-lassan megtanul t 
járni , de ezt továbbra is t i tokban t a r to t t ák . M á r rövid sé
t ák ra is futot ta erejéből, a sövény mögöt t i ker t sétányán 
tör tént mindez. 

T A M Á S : És? 
N E L L I : Egy napon , hosszú távollét u t án — valami ú ton lehetett 

— ismét megjött az édesapja. A fiú ült, nem emelkedett 
fel mindjár t , vá r t , hogy az apja közelebb érjen. S akkor 
lassan, v igyázva ta lp ra állt , el indult feléje, egyre gyorsuló 
léptekkel, végül, h a nehezen, bicegve is, de szinte már ro
hant , szét tárt , felemelt ka rokka l , szótlanul . A férfi először 
nem tudo t t megmozdulni , majd szárnyalva , lobogva futott 
feléje, döbbenet és meglepetés fokozta örömmel szorí tot ta 
magához . (Kisebb szünet után.) Én is sokáig így, felemelt 
ka rokka l , szótlanul siettem volna valaki felé, ledobva ma
gamról minden szorongást és félelmet — ki tá r t ka rokka l 
rohan tam volna va lak i felé. De nem vol t merre. N e m volt 
kihez. S már ez az érzés, ez a vágy is lassan kifakult be
lőlem. Csak a képek m a r a d t a k meg bennem, az érzelmi fe
dezet el tűnőben. 

T A M Á S : Ér tem. 
N E L L I : A z t hiszem, a számomra még mindig fontos részleteket sem 

t u d t a m pontosan e lmondani neked. H á t ezért napozok én 
fönn egyedül. Erről v a n szó. 
(A zene felerősödik, elhalkul.) 

M Á R T O N : Mégis, h á n y széke lehet To ra Lászlónak? 
J U T K A : M á r megint kezded? 
M Á R T O N : Felhívom. H o l a telefonkönyv? 



J U T K A : Már ton , kérlek! 
M Á R T O N : N e hisztizz, inkább készíts néhány szendvicset. De előbb 

a d d a telefonkönyvet . 
F R E D : Gyere, Már ton , kitöltjük a sportfogadási szelvényeket. M á r 

cl is kezdtem. 
M Á R T O N : A szelvényeket? 
F R E D : H í v o m Oszkár t is. 
O S Z K Á R : Milyen pá rok szerepelnek? 
F R E D : I t t van mindjár t a R ó m a — J u v e n t u s mérkőzés. Szerintem 

döntet len. 
M Á R T O N : Szó sincs róla. A Juventus győz. Emlékszel, Oszi? O t t já t 

szott egykor Faohetti , Corso, Ja i r . . . 
F R E D : Igen. D e most nem. Az akkor vol t , Már ton . 
O S Z K Á R : A R ó m a mégiscsak o t thon játszik, saját közönsége előtt. 
M Á R T O N : N e m hisztek nekem? Az én intuíciómnak? H a valamiben, 

akkor ebben biztos vagyok. A Juventus győz. Vendégként 
is. Mazzo la u tódai nem hagyják magukat . 

O S Z K Á R : Én a döntet len mellet t maradnék . 
M Á R T O N : Fixáljuk a kettest! Higgyetek nekem! 
O S Z K Á R : Fred, mit szólsz? 
F R E D : A Fiorent ina mostanában jó formában játszik, ő is vidé

ken vendégszerepel, az lehet kettes. De a Juventus? Az 
utóbbi há rom mérkőzésből mindössze két pon to t szerzett : 
két döntet len és egy vereség. 

M Á R T O N : N o de éppen most fordul a kocka! N e m értitek? 
O S Z K Á R : H á t jó, M á r t o n . . . 
F R E D : Kettes, nulla — de fixre nem megyünk. 
J U T K A : Tessék a szendvics. 
F R E D : És a Fiorentina? 
O S Z K Á R : Kivel játszik? 
F R E D : A Tor inóva l . 
M Á R T O N : Tor inóban? 
F R E D : Igen. 
M Á R T O N : Mi t javasolsz? 
F R E D : Kettest . 
M Á R T O N : Oszkár? 
O S Z K Á R : Milyen eredményt ért el a Fiorent ina az utóbbi há rom for

dulóban? 
F R E D : Ké t győzelme van és egy döntetlenje. 
O S Z K Á R : S a Tor ino? 
F R E D : H á r o m döntet len. Ebből ket tő o t thon, gyenge, alsóházi csa

pa tokka l szemben. Az edzőjüket lecserélték. 
O S Z K Á R : És? 



F R E D : A z új még nem m u t a t o t t fel semmit. A játékosok áll í tólag 
nem bíznak benne . 

M Á R T O N : Állí tólag? 
F R E D : Igen. Így írja az újság. 
M Á R T O N : S ha mégis megtál tosodik a Tor ino? 
F R E D : S ha történetesen a R ó m a tál tosodik meg a Juventus ellen? 
M Á R T O N : A z t má r lezár tuk. N a jó. Legyen kettes fix. 
O S Z K Á R : Egyezem. A Fiorent ina győz. 
M Á R T O N : D e biztos vagy benne, Oszká r ! 
O S Z K Á R : Igen, biztos vagyok benne; egészen biztos. 
M Á R T O N : És te is, Fred? 
F R E D : Igen, én is. 
M Á R T O N : A k k o r én visszavonom, amit az előbb m o n d t a m . N e m egye

zem a kettes fixszel. 
O S Z K Á R : N o de M á r t o n ? ! 
M Á R T O N : Előbb meg kell kérdeznünk T o r a Lászlót! H a ő is kettest 

mond, akkor elfogadom. 
F R E D : M o n d t a m , hogy gyerünk el h o z z á m vacsorázni . Én szól tam 

i d e j é b e n . . . 
M Á R T O N : Ragaszkodom hozzá ! 
J U T K A : M á r t o n ! 
M Á R T O N : Te ne ava tkozz bele! A z t a szék-ügyet egyébként sem tisz

t áz tuk még. 
O S Z K Á R : O l y a n fontos az neked? 
M Á R T O N : Igen, o lyan fontos. Ehhez ragaszkodom. És most mindjár t 

el is megyek hozzá . N e m kell, h o g y velem jöjjetek. 
F R E D : Esetleg telefonon? 
M Á R T O N : N e m . Ez t nekem kell le t isztáznom. Személyesen. N á l a . 
J U T K A : Már ton , gondolj a holnapi bemuta tóra . Mi t akarsz már 

megint csinálni?! 
M Á R T O N : N e m érdekel. És mond tam, hogy ne a v a t k o z z bele. 
O S Z K Á R : N a jó, legyen a Tor ino—Fioren t ina nulla, kettes. 
M Á R T O N : Én most megyek. 

(Kisvártatva ajtócsapódás.) 
F R E D : Gyere , Oszkár , töl tsük tovább a szelvényt. 
O S Z K Á R : N e menjünk inkább u tána? 
J U T K A : Gyerekek, ne haragudja tok , nem is tudom, mi t m o n d j a k . . . 
O S Z K Á R : N e menjünk inkább u tána? 
F R E D : N e m tudom. Lehet, hogy csak sétál egyet. M á r t o n n á l sosem 

lehet tudni . 
T A M Á S : Előfordul t ná la máskor is? 
J U T K A : Igen. D e így még nem. 
T A M Á S : Lehet, hogy csak a bemuta tó előtti izgalom? 
J U T K A : Lehet. D e akkor sem értem. 



N E L L I : M á r t o n olyan f á r ad tnak tűn t ma e s t e . . . 
J U T K A : Igen. N o de akkor is? 

(A zene felerősödik, ezúttal tovább tart, hogy az idő mú
lását is érzékeltesse, lehalkul.) 

F R E D : N a , végre, az utolsó pá rná l t a r tunk . Mi t gondolsz? 
O S Z K Á R : A Bologna nem veszíthet. 
F R E D : Gondolod? 
O S Z K Á R : Rosszul megy a csapatnak mostanában, de mégis o t thon 

játszik. 
F R E D : O t t h o n . Ez eddig rendben van . 
O S Z K Á R : Persze, jól meg kell gondolnunk. 
F R E D : Menjünk mindhá rom eredményre? 
O S Z K Á R : Lehetne, d e . . . 

(Éles telefoncsengés.) 
J U T K A : Ki az? 
M Á R T O N : (telefonból) Én vagyok, Már ton . 
J U T K A : (a többiek felé) M á r t o n ! (A telefonba.) H o n n a n beszélsz? 
M Á R T O N : T o r a László lakásából. 
J U T K A : H o g y a n ? 
M Á R T O N : N e m vol t i t thon, benyomtam az ablakot , és bejöttem. 
J U T K A : (a többieknek) T o r a László nem vol t o t thon, benyomta az 

ablakot , és bement a lakásba! O n n a n telefonál. 
M Á R T O N : Szólj a többieknek, hogy mégiscsak há rom széke van . 
J U T K A : (a többieknek) A z t mondja, hogy h á r o m szék v a n To ra 

lakásában. (A telefonba.) Gyere haza , M á r t o n ! 
M Á R T O N : És m o n d d meg nekik, hogy va lóban porcelán csésze vol t az 

asztalon . . . 
J U T K A : (a többieknek) Porcelán csésze vol t az a s z t a l o n . . . 
M Á R T O N : . . . d e levertem. N e m l á t t am a sötétben. Mi t .cs iná l jak vele? 
J U T K A : M á r t o n ! 
M Á R T O N : J a és szólj Oszká rnak meg Frednek, hogy a Tor ino—Fio-

rent ina pá rná l m a r a d h a t a kettes fix. 
J U T K A : (a többiekhez) A Tor ino—Fioren t ina pá rná l m a r a d h a t a 

kettes fix. (A telefonba.) Már ton , mikor jössz? 
M Á R T O N : Indulok . (Leteszi a kagylót, kattanás.) 
J U T K A : I n d u l . . . 
O S Z K Á R : Felteszek egy lemezt. 

(Lassú dzsessz.) 
T A M Á S : Nel l i , nem sétálnánk egyet? 
N E L L I : Lehet. (A többiekhez.) Tamással sétálunk egy kicsit. 

E lmegyünk M á r t o n elé. 
(A zene felerősödik.) 


